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Meikd sva gorke akala pomladi,
;A,.l Bolnik si vsak Zeli jo doZiveti;
Oko mu hrepeni po zelenjadi,

Rad pénico bi &ul v godéavi peti,
Pridla je pozno, vendar je prila,
Sirota ni zastonj mi hrepenela,

Ze bukev, breza Ze je zelenela,
Vijolice so dvigale glavice;

Iz ula je buéela izletela,
Veselo so po vertu pele tice.
Iz postelje pod milo nébo ven,
Na vert Zelela boloa je zirota.

Oklenem se ji Sibkega Zivota,

V naroéji nesem jo — prelalko breme !
Kaké je dobro déla ji toplota,
Pomladnje jasno, mirno-mehko vreme!
Rudéti bleda lica ji zaénd,

In z nova se ji vunema Zar odesa.

»Glej, jablana razvija Ze peresa,
Iz popkov cvetje pisano prodira;
Musice v solncu veselé se plesa,
Po evetji pervi med buéela zbira:
Kako je lepa zemlja, dragi moj,
Kako Ze lepe mora gori bitil“

Ni¢ nisem mogel jaz odgovoriti,
Moléé ji stisnem — merzlopotno roko;
Od nje sem v stran se moral oberniti,
Solzé so grenke silile mi v 6ko;
Tolazbe nisem vedel sebi, njej —
Obup mi je divial po vroéi glavi!

Vijolico zagleda, pervo, v travi;
Pripogne se — iz duna sercd zastoka —
Pogleda me — sercé se mi nstavi —
Oterpnila je v moji njena roka. —
Na zemlji ¢lovek je uniéen stal,
Veselo je skerjanec pel v vifavi! —



ﬁOSANA.
1L

Takega sejma niso pomnili najstarji ljudje v Zalesji. Ne da bi se
ne bilo Se nikoli razter#ilo toliko blaga in Zivine; mnogi kmetit je
gnal pozno zveber s potertim sercem svojo kravieo neprodano domoy,
in po cesti voz se je verstil za vizom % blagom, ki ni bilo dobilo kupea.
Vendar takega Zivljenjs, tako veselega gibanja ni bilo morebiti Se
nikedar prej nu Zaleskem sejuu, kakor danes. Zadovoljni 8 kuptijo
so bili posebno oni, ki so tofili vino in drugo pijato, prodajalei
raznih sladkarij za nepokvarjena kmelka gerla in drobnega blagas,
ki se kupuje po nizki ceni za Jodpustke®. Sveta se je bilo seslo,
slasti na veter toliko, da se je vse terlo. Potrebuik, posteni sluga
deselske gosposke, kateremu je bila izrotena skerb za red po sejmu,
ni sam vedel, kam bi se dejal: povsod ga je bilo treba, in povsod
Hovek vendar ne more biti. Prilesje, kjer je vendar vedel za vsako
hi%no Stevilko. da bi jo bil lahko nadel sé zavezanimi obmi, kjer je
poznal po imenu, po samem glasu vsakega Cloveka, ni se mu e ni-
koli zdelo také neizmérno dolgo in Siroko: zdaj je bilo sli¥ati hrup
na tem konei vasi, zdaj kritanje, prepir na drugem: ni tudo, da je
bil stari mo skoraj z uma: on sam je bil za vse odgovoren. Res,
dobro oko je imel in uho, ali kaj to, ker noge ne morejo biti tu in
tam ob istem asu. in posebno roke, katerih bi bilo morebiti naj-
bolj potreba. Da bi bilo le Ze kedaj tega nesrefnega dneva konee!
Kaj je hilo pad, kar je také razburilo mirne Zaleltane, kar je pri-
zadejalo toliko preglaviee poitenemu Potrebniku? O ko bi bilo Slo
po njegovi volji. nikoli bi ne bilo té nadloge v vas: ali gospod ,ko-
misar® so delali po svoji glavi, posiusali niso dobrih svetov izkuse-

nega, sivoglavega sluiabnika.
prej ta veder je bila prizla med drugimi sejmarji iz daljnih
krajev Sudna druzba, kakorSne Zaleitani §e nikeli miso videli pred,
ne miadi, ne stari, Bog vedi, od kod. Se najbolj podobni so bili
ti Jjudje eiganom, vendar cigani niso bili. Imeli so velik voz, ki je
bil skoraj hikiei podoben, vrata je imel in okna, &e celo majhen
dimnik v zadnjem konei. Dobivdi privoljenje od gosposke, krenejo
7 vozom § eeste v stran in ustavijo se na frati konci vasi, Voznik
izpree dvoje starih, suhih kljuset, ter ju izpusti, paé brez posebnega
privoljenja, na palo: vraia se odprd in iz voza se vsuje kakor skozi
ulovo Zrelo Sndna druhal, moski in Zenske, mlado in staro vse vprek.
Zadnji wed njimi izstopi mirno, ponosno pravi velikan, za glavo vedi
mimo ostalih, mok krepkih udov, Sirokih pleé. Lasje so mu bili
zadej dolgi, nad telom kratko pristrifeni: bistre, terne ot je imel,
dolg. kljukast nos, skerbno obrita, nekoliko upala, bleda liea. Kedor
ga je videl, nf mu bilo treba popradevati, kedo je poveljnik tej druZbi;
suj tudi taki ljudje ne morejo biti brez poveljnika.
Videti ni bilo tem ljudem, da se jim posebno dobro godi; re-
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jenega, okroglolitnega ¢éloveka ni bilo med njimi; njih obleka je
bila zanemarjena in tezko da kateremu po Zivotu umérjena. Vendar
dobre volje so bili vsi. Eden celo izmed njih se je, izstopivii iz
voza, takoj na glavo postavil, drugi je kozelee prevracdal in tretji je
kolo zatotil od konea do konea po trati, menda iz samega veselja,
da je konee dolgolasne voZnje. Ali strogi poveljnik jim ni dal mnogo
odloga, vsak je moral na svoje delo. Zafné se tudne priprave, Dva
krepka, visoka stebra zabijejo v tla, podkrepivii ju od vseh strani;
potem potegnejo debelo very od kola do kola. takdé da je bila naj-
manj za pet seZnjev od tal. Drugi postavljajo in pripravljaje druga
skrivnostna orodja.

Strahoma se priblizuje va3ka miladina, med njo pa¢ tudi od-
rasli ljudje, neznani druhali: stermed gledajo to nedoumno poletje.
Vsi vprek ugibljejo in ukrepljejo, kaj so neki ti ljudje, kaj bodo po-
eli, kaj pomeni to in ono orodje. Najumnej8i izmed njih si je za-
stonj belil glavo. Ko je bilo delo dokontano, migne gospodar, vsi
vrd zopet nazaj v voz: ¢ez nekaj ¢asa se povernejo tudovito izpre-
menjeni, To so bili &isto drugi ljudje, vsi so bili také lepi! Zlasti
zenske so imele oblitja kakor mleko in kri; stare ni bilo zdaj ved
med njimi in vse so bile také lepo obledene! To je bila vse sama
svila, ali kedé vé, kako drago blago. vse zgelj bleStele zlato in srebro,
to so morali biti vendar bogati ljudje! Priblizalo se je bilo Ze vel
vaikih miadenicev; kako so gledali zale Zenske: nikoli prej niso vi-
deli také evetolih lie, také drobnih rotic in noZie! In kaj je bilo
Se videti! Imeli so pse, navadne Zzivali, prej se ni nihle zmenil
zanje, & zdaj so bili po ¢lovesko opravljeni, za mo3ke in Zenske, in
po konei so hodili, nekoliko &asa vsaj, potem pa zopet po vseh tirih,
kakor je psom spodobno,

Ko so bili vsi pripravijeni, uversti jih glavar kakor procesijo
in tako gredé v vas: odspred sta dva decka bobnala in tretji je
trobil. Kader je utibnila godba, oglasi se eden izmed druibe, po-
sebno smeino opravljen, tér oznanjs s krepkim, donedim glasom, kake
nove, nezasliSane reéi bodo gledali Zale$&ani jutri. Také so prehodili
vso vas po dolzem od konea do konmea in po tem zopet nazaj. Paé
smemo redi, da ni bilo hise v Zalesji, v kateri bi se ne bili pogo-
varjali pri veéerji o novi prikazni. Poveljnik je imel izkufeno oko;
v svesti si je bil, da se sme nadejati prihodnji dan obilega zasluzka,
samo da bi bilo yreme ugodno.

Veselo se je kadilo iz dimnika na vozu, ko se je vernila druzba.
Naglo sa preobletejo, potem posedejo po travi. Ni ga bilo pad med
njimi, da bi mu ne bila Sla v slast skromna vederja.

Mine pot, napoti dan Zaledtanom na veselje, na preglavico ubo-
gemu Potrebniku. Vreme je bilo lepo, mnogo ljudstva je bilo pri-
vrelo od vseh strani. Poveljnik druibe je bil zadovoljen: zjutraj Ze
so se pritele predstave: stoli okolo igraliséa so bili skoraj posedeni,
rés da sedeii niso bili predragi. Najved oblinstva seveda je stalo
blize in dalje okolo. Ali tudi miso bili sami zastonjiki. Zenska s to-

16*
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rileem v roki je hodila okrog in také prijazno je prosila in prigo-
vatjala ljudem, da je vendar ts in oni, ¢e tudi nerodno, posegel
v monjo, ter polozil svoj dar v torilee: in vsakemu se je také lju-
beznjivo zahvalila, da je bilo Ze samo to nekaj vredno.

Ali tadi obeinstvo zaleSko je bilo lahko zadovoljno z vsem. kar
je bilo videti, in razvajeni niso bili Zaleilani. Zdaj se je eden tu-
dovito zvradal, znak z ustmi denar s tal pobiral, po samih rokah
hodil in druge take fudeze delal: zdaj je drug za njim gorele pre-
divo poZiral: potem nastopi sam glavar, ter izkazuje stermeéemu ob-
dinstvu svojo silno moé. Znak lezedemu polozita dva na persi velik
kamen, ter mu ga razdrobita s tezkimi klidivi na drobne kosece. Sé
zobmi je derial Zelezo, ki bi ga bil drug, krepak tlovek s telka
privzdignil z obema rokama. Najvel veselja pa je delal, zlasti mla-
dini, nordav tlovek, sme¥no opravljen z razlitnimi Salami in burkami,
ki mu niso nikedar pole. Na posebnem mestu je sedela starka, ka-
tera je vsakemu, kedor je hotel. prorokovala iz rok, ter za malo de-
narja radodarno delila obilo srefe. Celo stari Jelenko se je bil dal
pregovoriti, da je stopil pred njo, ter ji roko podal. Ali pri njem
starks ni imela srefe. Mendi ker je sliSala, da mu pravijo ole,
wislila je, da je moZ olenjen, in prorokovala mu je, da bo imel
mnogo srele z otroci. Ko se moZ zarezi in vprass, s Cegavimi
otroei, tedaj Se le spozna prorokinjs, da ni na pravem sledu: sploh
je bilo videti, da ni Zenica prebrisanega moZa nié prav vesela: pa-
metnim ljudem je te#ko prorokovati!

Ali vse to, kar je bilo videti do sedaj, dasi silno zanimljivo,
ni bilo Se senea proti temu, kar je Se fakalo slavnega zaleSkega ob-
tinstva. Kaj bode z vervjo, ki je nategnena od stebra do stebra
také visoko od tal? Nekoliko ¢usa je bilo vse mirno: videti je bilo
iz vsegs, da sedaj pride kaj posebnega. Glavar sam se pribliza, ter
poskuda s krepko roko steber za stebrom, ali sta dovolj terdno za-
bita in nategne verv, ki je bila nekoliko odjenjala. Na to pa se pri-
kaze mlada dekliea, nihfe ni videl, odkod je priSla, kar stala je pred
njimi: nihfe se ni mogel spomniti, da bi jo bil videl popred. Lepa
je bila ta deklies, Zale3lani niso %e nikedar yideli nil enakega:
kakor angelj se jim je zdela, samo bez peroti, Se to jih ni motilo,
da ni imela rudeéih lie, brez fesar si kmet sicer ne more misliti
prave lepote; orujavela je bila, kolikor je bilo videti Sibkega Zivotka.
Labka, tanka obleka brez rokavov ji je sezala samo do kolen. Goste
terne lasé ji je oklepal zlat ali pozlalen obrotek okolo glave. Al
nad vse lepe so bile njene velike, terne ofi, ki so se ji tako skriv-
nostno Zarile izpod tamnih obervi z dolgimi vejicami: té vejice so
se ji ¢udno lesketale, kakor bilke v jutranji rosi. Z veseljem je gle-
dalo lepo deklico vse ob@instvo: ali to veselje ni bilo pravo, &isto
veseljo: mnogim gledalcem se je milo storilo o njenem pogledu;
dekliea ni bila vesela, otoina je bila videti, také otoZna!

Ko je také stala nekoliko Casa, stopi k njej poveljnik, ter ji
rete, kolikor mu je bilo moti, z mehkim, prijaznim glasom :




— 245 —

#Ljudje takajo, naprej, Rosana!*

Urno kakor leverica spleza dekletee po lestvicah ob stebru
kvisku, verhu stebra postoji, potem zaine polasi stopati po vervi.
Gledaleem je od straha utripalo serce. Ko je bila prifla do srede.
zopet nekoliko postoji, potem pa stefe urno do druzega konea. Ali
to je bil samo zaletek. Kar je polela nazaj gredé, to je bilo Ze
pregrelno. Zdaj je pokleknila na verv, zdaj je skakala po eni, potem
po drugi nogi: nato leZe znak, skodi kvisku: lovi se, kakor da bi
padala, in zdaj — serce je zastalo gledaleem — zdaj je pala zares,
ali vjame se z roko ob verv — vsem je bil kamen od serea; da bi
pa vedeli gledalei, da je vse to samo na videz, pade zopet na drugo
stran in vjame se z drugo roko.

Doversivii svoj posel spleza zopet doli, Prikloni se na vse
strani 8 posiljenim nasmehom, potem izgine. In kaj je bilo njeno
platilo? Debro-kliei in ploskanje po navadi; neotesani ZaleStani
e tega niso znali. Uboga dekliea!

In také so se verdile igre ves dan s kratkimi presledki, kolikor
je bilo treba, da so se nekoliko polili in okreplali igralei, posebno
ps, da se je zopet nabralo drugo obtinstvo. Ravnatelj druzbe je bil
vesel, dolgo Ze ni imel také dobre létine. Zadovoljen je bil s& svo-
Jjimi ljudmi, posebno z Rosano: Ze dolgo ni bil také priljuden z njimi;
Rosani je veckrat prijazno pogladil lice, kar pa ni bilo videti dekliei
ni¢ prav po volji. Vselej se je skoraj nejevolino obernila v stran
in 8¢ bolj je bila Zalostna. Ali to ni moZs nikakor motilo: vesela,
ali Zalostna, da mu je le denar sluZila.

Na veler celé je bilo vse polno ljudi na igralidci. Od vseh
strani so prihajali sejmarji, nekateri Ze dobre volje zaradi dobre kup-
cije, ali pa ker so bili Ze pogledali v kozaree. Ravnatelj ui imel
vsem prostora dovolj, Ali hitro si pomaga. Svojemu sinu, lepemu,
krepkemu decku, ki je bil podoben svojemn odetu, kolikor je mogel
sé svojimi petnajstémi leti biti podobén Ze postarnemu moiu, izrodi
nekoliko udov svoje druibe, ter mu veli, naj gre z njimi na drugi
konee in si tam napravi svoje igralisde. Tako so imeli ta veéer
Zalestani, kakor velikomestani, dvoje gledaliie.

Vse se je verfilo igraleem in gledaleem po volji. Mracilo se
je Ze, ko pride zopet Rosana na versto. Sedemkrat je hila Ze na
vervi. Ko je bilo treba iti osmikrat na delo, ko je Ze stala poleg
stebra, obide jo slabost. Onemogla se zgrudi na tla: hada vrolina
in nenavadni trud sta bila premagala 8ibko dekletee. Ko je ravnatelj
to videl, mislil je, da dekliea noce, da se samo taji, ali pa nitesa
ni mislil: pohlepnost ga je bila vsega oglufila in oslepils. Morebiti
sicer ni bil také hudoben tlovek, ali silno nagle jeze je bil, in gorjé
mu, kedor se je ustavljal njegévemn povelju. Hud gospodar je bil,
in mnogokateri njegévih podloznih je Ze éutil tezko roko njegévo.
Razserdi se: dva koraka, in stal je pred deklico, s kratkim bitem
v roki, ki ga je imel za pse in sploh za znamenje svoje oblasti.
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»Ali boS, ali ne bo§?* zagrozi se nad njo: ves zaripljen je bil
v obrazu in strele so mu $vigale iz tamnih ofi,

-Ne morem®, zdahne dekliea.

“‘Cakaj, videl bom, ali morel ali ne more§, ti nepridiprav!“*

»Ue me ubijete, ne morem!*

»gPomagal ti bom, e ne more§; po koneil*®

Dekletee se ne gane. SuroveZz zaviliti bit nad njo.

+50 enkrat, vstanil®

Hrap nastane med gledalei, vse je kri¢alo: ali toliko poguma
vendar ni imel nihte, da bi ¥el branit ubogo siroto.

V tem hipu plane tuj moz pred serditega &loveka. % obema
komoleema je bil razmetal kakor snope narazen mnoZieo pred sabo.

(Dalje prib.) B, M.

/Z ORKO.
Podoba iz dijadkega zivljenja.

1L
(Konec.)

Sadnik. Dobro, ni¢ napaéno, Zima! Ali da bi rekel: geni-
jalno, ne! To hi % mnogokak pogodil: jaz pripoznavam samo, kar
je genijalno. Genijalno, moZje, je moj prijatelj Kozobradovié uéil
svojega odgojenca sngledtine, katere je sam toliko znal, kolikor jaz
kitajStine. Kozobradovié, saj ga poznate, genijalen Elovek, Se Ploetza
ui potreboval, ali kake druge take knjige.

Zorko. Kakd je bilo tisto, govori!

Sadnik. Hervaiéine ga je udil! To je originalno. More-
biti bi ga 3e.zdaj udil, hervaifina ni také lahka, ko bi se ne bil
gospé zameril, da je moral s .potoma iz hie.

Zima. Kaj vraga ji je bil storil?

Sadnik. Na kosilo je bil povabljen v hifi. Imeli so velo
draibo. Po jedi pride, kakor je navads, razlitno sadje na versto:
vmes tudi leSniki. Lesnike je Kozobradovié posebno rad jedel. Ker
je bil dobre volje — priganjati ga nf bilo nikeli treba pri pitji —
zatel jo lelnike s& zobmi treti.

Kovaé& To torej je tista vélika pregreha!

Sadnik. Polakaj. da se ti dopové. Gospa, ki je bila ta dan
posebno ljubeznjiva z njim, refe mn dobrohotno ez mizo: Tega hi
pa jaz vendar ne, gospod Kozobradovié: 8koda bi se mi zdelo mojih
z6b. — Vasih z6b? odgovori ji Kozobradovié nepremisljeno, taka
bogata Zena, kakor ste vi, gospa, kupi si laliko druge! Komaj je
bil izgovoril té na videz nedolzne besede, zadndé si vsi gosti usta
maditi, da bi jih smeh ne posilil.

Pribegar. Kajje tu také smeSnega? Meni se zdi samo neumno.

Zorko. Meni se dozdeva, kaj je bilo.
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Kovad Ze vem —

Zima. Zena je imela, gotovo je bila %e starikava, ponare-
jene zobe,

Sadnik. Ne starikava, stara je bila Ze, kakor zemlja, pa ho-
tela je biti mlada, kakor vse Zenske.

Zima. Hine illae lacrimae! Prav se ji jeo zgodilo. Také bi
bilo treba osramotiti vsako Zensko, katera kaj ponarejenega nosi.

Sadnik. To bi imel &ovek mnogo dels. ne vedel bi, kje
zateti.

Pribegar. Torej, t{ menid, da je pri Zenskih toliko ponare-
Jjenega?

Sadnik. Toliko, da ¢tlovek nikoli prav ne vé, kje je meja
med resnitnim in ponarejenim: ofém se ne smé verjeti.

Zorko. Ne, gospoda: také ne smemo govoriti. Ce imajo
#enske svoje slabosti, napake, kedé jim bo ocital, da jih prikrivajo,
kolikor moé&i, nasim ofem. Tega ne delajo tolikanj iz nitemurnosti,
nego po mnekem prirojenem estetiénem ¥utu: in to je hvalevredno.

Sadnik. Ti si bil in bo¥ pravi Zenski odvetnik, Zorko; zato
te pa imajo tudi také rade.

Pribegar. Samo zato? Poglej ta obrazek, té lasé, ofi,
Sadnik !

Sadnik. Vse res: vendar, kaj ima najveé modi do Zenskega
serea, kaj na modkih jih najbolj mika, kaj vnéma v njih sercih naj-
iskrenej¥o ljubezen, to se vpraa. Lepota? Poznal sem moka, ki je
bil tako gerd, da bi ga bil lahko v proso vrabeem za strafilo obesil,
in vse Zenske so norele zanj! Duh? Navajati vam ni treba izgledov,
da je duha toliko treba pri ljubezni. kolikor petelina na cerkveni strehi.

Kovadl. Ali pa kozi repa.

Pribegar. Kova®, ti ne mores, da bi kaj robatega vmés
ne zinil, bodi pogovor ¥e také resen.

Koval. Glej ga, glej zaljubljenega miladita. Ta Elovek na
zadnje $e pesmi dela; nié mu ni upati,

Pribegar. In ko bi jih delal, tebi bi jih gotove ne kazal:
ti si materijalist, vsi medicinei so materijalisti. Gospdda, ne dajmo
se motiti temn nejeverniku, temu bogataju, temu pesimista, nihilistu,
protikristu, Pameten predmet je prisel na versto: moZje, govorimo
pametno.

Kova®. Pamet pa ljubezen, poSten tat, contradietio in ad-
Jeeto® ! Logika, logika! Kje si se uéil logike. Pribegar?

Pribegar. Iz enega korits sva jela, Kovai. ne bodi gerdo
reteno! S takim Elovekom se mora takd govoriti, drugate ne umé.
Da se vernemo k predmetu. Vesela prikazen je, du se je v novejsem
tasu zalelo wdi pri nas Slovencih modrovati o lJjubezni: to je velik
napredek, gospdda, nova doba v nuSem slovstvu. ‘

Zima. Pametnejie je res, vsaj kratkocasnejSe. nego tisto velno,
snhoparno jezikoslovstvovanje in siarinoslovstyvovanje.

Sadnik. Saperlot! To ti je dvojiea poltenih besed, Zima!
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Zima. Beseda, kakor stvar!

Zorko. Gospod Pribegar ima besedo!

Koval. Saj je Ze komaj taka, kakor Zaba deZja!

Pribegar. Kaj je torej ljubezen, vpralam vas, gospoda?

Kovag. Schopenhauerja beri, ée hoted vedeti, kaj je ljubezen.

Pribegar. 'Ti in pa tvoj Schopenhauver, to sta dva prava
ti¢a, .par nobile fratram*.

Kovaé. Ali si bral Sehopenhauerja?

Pribegar. Nisem ga bral in ga ne bom: jaz nofem izgubiti
vsega svojega idealizma, kakor ti.

Kovad A, vidi§; boji¥ se za svoj idealizem, to kaZe, da ne
stoji na terdnih nogah tvoj idealizem. Testimonium paupertatis. Ali
hotes, da ti povem, kaj pravi Schopenhauer o ljubezni?

Pribegar. Ne. ne Zali mi nses: kaj bo vedel tisti Eerno-
gledi samotar o ljubezni, najblazjem, najsvetejiem tutu, kar jih je
stvarnik vsadil v CloveSko serce! Ta &lovek ni ljubil Zive dude
na svetu.

Kovat. To ni res: Jjubil je svojega psa.

Pribegar. To je pasja ljubezen: tak ¢lovek, ki ne ljubi
druzega na svetu, razen psa, ni vreden, da ga zemlja nosi.

Kovad. Ti govori§ po svoji pameti, Pribegar. Keddr pozna
tloveka, ljubi psa. To je tudi eden izmed resniénih izrekov tega
takd neizmérno globoko misletega moza, najzrelejfega modrijana, kar
jih je do zdaj zemlja rodila. To je debel kos Clovelke modrosti,
Pribegar, tebi predebel.

Pribegar. Také velikih ust res nimam, da bi mogel ta
kos vanje.

Sadnik. Takisto ne bo ni¢, gospoda! Kje je parlamen-
tarni red? Gospod pervosednik, rabite svojo oblast!

Zorko. Se enkrat, gospod Pribegar ima besedo.

Pribegar. Ce hotemo zvedeti, kaj je ljubezen, vpra¥ajmo
najprej pesnike: ti vedd, kaj je ljubezen.

Zima. In pa zenske.

Zorko. Silentium!

Pribegar. Kaj pa pravi Fr. Halm,. ljubljenee Zenskega ob-
cinstva? Kaj je ljubezen? vpraia Ingomar.

Kovaé (bolj natihoma). Koliko je bil star ta tepec Ingomar,
da také neumno vprada? . P
Pribegar. Odgovori mu Partenija:

+Dve dusi,
Eua migel,

Dve serci,
En vdar®,

Kovad (Ml{: potihoma). Dekletee je bilo pa Ze bolj prebrisano: pri
Zenskih gré vse hitreje. (Glasmo) To ti je pa vendar matematiina
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definicija. Ali pa tudi ves, Pribegar, da je prav také? Clovek se labko
zaplete, ker je toliko Stevilek nastavljenih: meni se zdi, da je tako:
Ena dn3ia,
Dve misli,

Dalje pa zopet ne vem. kaké je: samo toliko vem, da je také nekako,
kakor enkrat ena je ena, enkrat dve sta dvé.
Pribegar. In kaké pravi Goethe, ki je tudi vedel, kaj je
ljubezen?
Brez pokoja sreéa
Ljubezen goreéa!

Di, Jjubezen je sreca, najveca srefa, ki je more Cutiti Elovelko serce.
Ali ta srela je brez miri in pokoja.

Zima. Oxymoiron, kakor pravimo latinei, krasna govornitka
figura!

Pribegar. Clovek, ki Jjubi, je neizreteno srelen: ali v vednem
nemiru biva; vedno Zeli in hrepeni: serce se mu vedno ziblje med

upom in strahom.
Sem dolgo upal in se bal,

pravi na¥ Prediren: tako je bilo, dokler je ljubii; potem pa:
Slovo sem upu, strahn dal,
to je: iznebil sem se ljubezni. V kaké Zalostnem stanji je potem!

Sercé je prazno, sreéno ni,
Nazaj &i up in strah Zeli.
Pesnik je bil prefiren; predobro se mu je godilo: ceniti ni znal svoje
srete. Potem 8e le, ko je bilo Ze prepozno, spozna, da brez lju-
bezni ni srece:
Sercé je prazno, srelno ni.
Prazno serce, kaj si more misliti tlovek hujSega? Nuzaj si up in
strah Zeli: to je: ljubezen si nazaj Zeli. Prepozno! Ljubezen ni
da bi jo poklieal, pa bi prisla.
Ljubezen jé, ljubezen #la,
Nikdar se ne poverne!
pravi Uhland. Tu imamo zopet jasen dokaz, kaké resnilno je, kar
pravi Nemee. du se veliki duhovi sretujejo. PreSiren gotovo nf mislil
na Goetheja, ko je to pisal, in vendar je povedal ravoo tisto samo
z drugimi, s tisto drugimi besedami, pumred, da je lJjubezen srefa
brez miri. To se mi zdi v resniei najbolj¥a definicija ljubezni, zato
ne bodem navajal vet izgledov, ako ravno bi jih lahke.
Kova& Ko bi imel knjige pri rokah. Enega bi bil pa vendar
Se luhko. Kaké pravi naSa narodna?
Dolga Jjubezen
Gotova bolezen.

Zima, To je pa bolj zate, Koval.
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Kovad. Da, to je pruva medicinska definieija; samo prav jasna
ni, ker ni povedano, kaku je ta ,gotova bolezen®.

Zima. Tako bolezen bi ti rad zdravil, jeli Koval, cetudi
brez dijagnoze,

Sadnik. Morebiti celo brez place.

Kovat. Brez plade bom moral e druge, manj prijetne. Da,
mozje, ljubezen je bolezen. To Ze dobro naznanja nas jezik, ki je
naredil, da se té dvé besedi rimati.

Pribegar. Samo da rima ni prav &ista,

Kovaé. Kakdé da ne?

Pribegar. Samoglasnik e se ne glasi Cisto enako v obeh
besedah. Ljubezen se izgovarja bolj kakor ljubjezen, in bolezen skoraj
kakor bolejzen.

Kovad To je po ribnisko. Gorenjei ne poznamo tega raz-
loika: ti si dlakocejpee, Pribejgar!

Zima, Veste, mozje, kako se mi zdi, da smo noeoj?

Pribegar. Kaké?

Zima. Kakor so bili pri tisti slavni Platonovi velerji.

Kovaé. Tertium eomparationis: kje je tu tertinm comparationis ?

Zima. Jéli so in pili, kakor mi; in o ljubezni so se pogo-
varjali, kakor mi: tu imamo filozofa, zdravnika, morebiti tudi pesnika,
kakor tam. Samo Sokrata pogrefam.

Pribegar. To je razzaljivo.

Kovaé, In pa logike, logike; kje je logika, mozje! To je
otrobovezje, ne diskusija.

Sadnik. To je neparlamentarno. Gospod predsednik, jaz
predlagam, da se gospod predgovornik ,na red* poklite, da svejo
besedo preklice ali pozre, kakor pravimo mi.

Zima. Mir, gospoda! Kaj menite, da se je pri tisti pojedini
vse také lepo ,po sekirieah* verdilo in govorilo, kakor nam také
lepo pripoveduje Platon. Bog vé, ko bi mi imeli svojega Platona,
kaj bi naredil iz nafe vecerje!

Kovad. Ali gorje, ko bi imeli kakega dopisnika, kakega Is-
karijota med sabo: ko bi zapisal vse také, kakor je bilo, ter poslal
svoj spis kakemu Casniku. n. pr. ,Sodil*

Sadnik. Ali pa ,Zvonu!* To je dobro, da smo sami,

Kovaé. Kedd vé? Jaz imam Pri{;egarja na sumu; zdi se mi
kakor kak ,penny-a-liner®, versto-po-grodi!

Pribegar. O také ne pladujejo na¥i listi.

Kovad. Torej ti ves, kakd platujejo.

Pribegar. Jaz vém, kaké ne placujejo.

Kovaé, Imamo ga, sam se je izdal, kaj treba Se dokazov?

Sadnik. Pribegar, mene izpusti!

Zima. Mene tudi!

Pribegar. Pri Bogu je milost! -

Zima. Zdaj pa Se eno, predno gremo, gospoda. Modrovali
smo o ljubezni: moje mnenje je, da pri ljubezni ni potreba nid
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modrovanja. Delajmo. kakor pri nas funtje in dekleta, ki ne vedd
prave definicije o ljubezni in vendar ljubiti znajo. Stavim torej
predlog, katerega upam, da bode podpirala vsa Zestita druizba; moj
predlog je ta (s kozarcem v roki):

Pimo ga pimo,

Zenske ljubimo,

Kar jih dobimo

Tukaj in tam! B. M.
(Dalje prih.)

fLAvxcm IN SLAK.

Spisuje Ivan z Verha.

L

frospoba JE TU!
(Konec.)

A ko se bavimo le s to gospodo, zabimo, da je danes Se neka
druga v vasi. Gospod kaplan in gospod utitelj. Cisto smo ju pustili
z nemar. Kaké se imajo danes pri BoStien, sliSala sta oba, a da
ne bi se dejalo, vsilujeta se in pridla bi rada v gosposko dru¥dino,
zato ne gresta danes k Bodtien na obed, ampak malo dalje k Jeti-
nemu otetu. Vendar se jima ni dalo tam sedeti. Takoj po kosilu
vstaneta, ter se izprehajata proti BoSticovim. Prav blizo sta Ze, pa
8koda, na pragu ni nikogar domalih ljudi, da bi ju ogovoril in jima
povedal kaj o gospodi.

»Gospod kaplan, veste kaj? tu malo potakajva®, svetuje ucitelj,
da pride kedé na prag.

»Dobro®, priterdijo gospod kaplan, vstavijo se sredi ceste, ter
zatnd gledati k visku, kjer na jasnem nebu samotari tu pa tam kak
izgubljen oblalek.

»Zdaj le!* zalepne gospod utitelj, ,BoStie je na pragn!* Ob
enem ju je pa tudi BoStie zagledal, poniZno se odkrije, ter stopi
k njima.

» Vroée, vrote!* opomnijo gospod kaplan.

»Dek bomo dobili kmalo, dez*, pritegne gospod utitelj; ,nihle
note izdati, kaj bi prav za prav Zelela®,

»Sedaj ga pa¢ ni potreba, jutri bomo kosili pri nas, in tudi
gospodi bi kaj navskriz hodilo, ker se méni Ze odpeljati®,

»Di. res, res, gospodo imate!* zineta oba, gospod kaplan in
gospod utitelj.

-Stopite malo k nji, gospod kaplan®, vabi BoStie.

»Ne, ne, kaj bi dejali, ko bi kar prifel, kakor bi z neba padel !

. Nit se ne bojte, kar z menoj idite, jaz bom stvar také vravnal,
da bode vse prav®,
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#Saj res®, pravi gospod utitelj,  kar pojdiva, ote Boitie bodo
ze preskerbeli, kakor je prav®.

oZa moj dél“, pravijo gospod kaplan, ter gredd. A ko vidijo,
da gre tudi gospod utitel] z njimi, postojé malo, ter reké: ,Ti ostani
tukaj, pa me pridi poklieat in opomnit, kader bode blizo dveh®.

Kakor bi tredtilo predenj, 1aké se mu je zdel ta ukaz, kedo
je dal dober svet, kedd je pripomogel k temn, da gredd gospod
kaplan sedaj h gospodi. On. on najvel in sedaj ne smé z njimi!
Jezen je, da vse poka po njem, a vendar se poniino prikloni, ter
pravi: ,Bom!'®

»Gospodje! pravi Boltie, ko pripelje gospoda kaplana na vert,
~20spod kaplan so se bali in sram jin je bilo priti semke;, a jaz
sem dejal, kar idite, na mojo besedo, vravnal bodem, da bode vse
prav. Kaj ne?®

Z veliko prijaznostjo sprejme gospbda kaplana, a vendar sedaj
bi bil raj&i tristo milj od nje, nego tu pri njenem omizji: da bode
Bodtie stvar také fudno vravnal, ni si mogel nikakor misliti. To je
bila dolga ura, sila dolga. Kakor bi na Zerjaviei sedel. také se mu
je zdelo, in v pogovoru se je také slabo védel in mnogokrat také
éudne stvari prinesel na dan, da je gosposko omizje komaj smeh
zaderzevalo, In vendar se vé gospod kaplan dobro spominjati, da je
znal drugekrati govoriti kaker pravdarski doktor, se vé da ne mej
gospodo, ampak kader je govoril s& svojimi ovEicami.

Vsega je BoStie kriv in nekoliko tudi gospoda, ki je sploh pri-
peljala seboj kaj malo srele. Zavoljo nje se je dekletom o davi po-
kazila nasa nedelja, zavoljo nje so stare zenice prisle v jezo, zavoljo
nje se je togotil gospod uditelj in gospod kaplan. In ko so na veter
§li na izprehod, prestalo je povsod rajanje in veselje, kodar so mimo
§li, in zavoljo mje se je tudi Vratarjev Matej v roko vklépal. Sedel
je pri klepalniku in za jutri klepal koso, pa ko je prilla gospoda
mimo, pogledal je k vilku in gledal za njo. Ne le da se je vklepal,
ampak e celo koso je zvihral. Srele ni pripeljala seboj in nikomur
ni bilo Zal, da se je takoj drug dan odpeljala. Vsi so odéli, gospod
Skalar, gospa, Veso in tudi zala Adela. Stefan pa je ostal sam,
také sam. ter se uZaljen spominjal, da je sedel vieraj zravno
Adele v vozu. in da sta se vso pot prijazno pogovarjala.

Ko so se odpeljali. obesil je pulke ez ramo, ter 3el na lov,
Srela njegéva, da ni imel nobene price. Ko pritece zajec mimo
njega, pomeri nanj, ter meri dolge, dolgo meri, zajee mu je naj-
manj e kacih 300—400 korakov odtekel. kar se mu mahoma iz-
prozi. Toliko da mu ni puska iz rok pala, tako se je prestraSil.

Srela, da ga ni nihée videl. ko se je zamilljen naslanjal v gozdu
na debla.

Boljse bi bilo, da bi se gospoda ne bila nikedar prikazala
v vas, ali da bi se Stefan vsaj vozil ne bil z njo in ne sedel
poleg Adele!
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fALME.

Spisal Ivan Subic.
(Konec.)

Kar je kokosova palma tropitnim krajem. to je dateljnova
palma dezelam okolo srednjega morja. V neizrefeno velikem Ste-
vilu krije bregovje severne Afrike, ter rase ravno také divio v mali
Aziji in dalje v Arabiji. Sadé jo pogostoma tudi na juznem Spanjskem
in LaSkem. kjer se nahaja celd do Genove. A v bolj severnih
krajih ne rodi ve¢ plodov, vedno ostene pritlitna in jalova tujka.

Cveti dateljnove palme so dvodomni, to je moki in zenski, vsak
na drngem deblu. Iz tega vzroka je treba Zensko drevo umetno
oploditi. Sadovi, katerih zraste na enem samem betitn do dvé sto,
so tudi pri nas dobro znani kot sladki, rumenc-rujavi dateljni.
Viitni so 3e le, kedar se omoié. Potem so najnavadnejii Zivez
ljudstev srednjemorskih deZel. Terdo, podolgasto seme v sredini
dateljnovi stoltejo in zmanejo, ter kermijo z njim domabo Zivino.
Posebno dobro tekne konjem in velblodom. Drevo doseZe visoko
starost. ez dve sto let, A tedaj postane nerodovitne, in rabijo ga
drugate, Deblo navertajo, da tete iz njega palmovoe vino. Potem
ga posekajo in imajo les za tramove in hi¥no orodje. S peresi kri-
jejo strehe, ter pleté iz njih molne vervi in razne druge domade
tekanine.

Dateljnova palma dela Zasih velike gozde. Najved je zenskih
débel. Mozkih je dosti manj, ker zadostuje eno samo, da oplodi
nad sto zenskih.

Ob ¢asu evetenja imajo ondotni narodi velike praznike. Takrat
lepo osnaZijo Zenska drevesa, potergajo jim gnjilo perje pod zelenim
vencem, ter jih okrasijo, kakor neveste. Potem razrezejo pra¥niéno
metlico, ki nosi nad deset tisol evetov. ter stresajo njene kose nad
plodniénim betitem, da oplodi njihow, prah Zenske evete druzega debla.

To skerbno ravnanje z dobrotnim drevesom je izraz in ostanek
Se mnogo visjega spoStovanjs, spomin boZje Zesti, ki so jo nekedaj
vzivale palme v vzhodu. Posebno v srefni Arabiji je to bogo-
tastje bilo celo raz¥irjeno, tam se je najdalje ohranilo. Se dan danes
stojé na gomili Mohamedovi palme, ki so svete Cestileem njegove
vere. Nikjer se ps ni bogolastie palm také krepko razvilo, kakor
na zelenih otoeih nmeizmérnih pustinj. ki krijejo Arabijo in severno
Afriko, na oazah. Tu so Ziveli dubovniki, ki so hranili in gojili
svete palme, ter vérnemu ljudstvu razlagali boZjo voljo in prihodnjost.
Kamenita mizs, postavljena pod svetim drevesom, bila je daritveni
altar. Iz Sumenja palmovega venca so sklepali vedezi o bodotih
stvaréh. Razpor, prepir in sovratvo — vse je moralo mirovati
v teh posvetenih krajib.

Navada, obiskavati palmove gozde, ohranila se je do da.nniniiega
dne. Kakor poiStejo pri nas gospoda in derifavniki v hudi poletni
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vrotini kopeli, da si odpotijejo in oddahnejo od dolgega truda, také
zahajajo bogatini in ,diplomati* onih krajev v palmove gozde.

Bogotasije palm se je razdirilo iz Arabije kmalo po sosednjih
dezelah ob srednjem morji. Dospelo je do Gerkov, ter odlotevalo
mnogokrat njih vérske nazore. Pri lzraeleih je bila palma v veliki
tasti: njene veje so rabili o imenitnih sveianostih, in od takrat se je
ohranilo ime .palmova nedelja* v naSem koledarji,

Podoba palme se je bila v teku stoletij také zvezala z idejami in
midljenjem starih narodov, da je imela tudi velikanski vpliv v umet-
nosti. Duh posameznih umetnikov se je bil enako tesno, kakor pri
vsem ljudstvu, seznanil in sprijaznil z obliko tega drevesa, da jo je
nehoté posnemal pri svojih delib. Také so paé nastali gerski stebri
sé svojimi venei, kapiteli, na verhu, vzvisena podoba palmovega
debla in njenega listnega venca, ki se mu ziblje na koneu.

Enake imenitnosti za znadaj in razvoj narodov, kakor ste jo imeli
dateljnova in kokosova palma, druge niso dosegle. One dve dajate
v najveii obilnosti tloveku vsega. tesar mu treba za bitje.

Se¢itasta palma (Corypha umbraculifera) nadomestuje v
vzhodnji Indiji eelo papir. Na njene liste pisejo ondotns Jjudsiva. Zna-
menita je tudi zato, da evete samo enkrat v svojem Zivijenji, a potem
se posudi. Ona je najlepda rastlina, kar jih biva na poverji nale zemlje.

Njena bliZnja sorodnica, mahalasta palma (Borassus fla-
belliformis), z manjimi, a v podobi enakimi listi, rabi se kakor ko-
kosova palma. Poleg tega daje Se sladkor in sagovo moko. Najveé
te moke pa se dobiva od prave sagove palme (Sagus Rumphii)
v Indiji. Deblo njeno je kratko, a celo debelo, in ima v sredi mnogo
belega, moki podobnega sterzena, ki se vozi za sago v na¥e kraje.
Nekedaj so ga celo rabili v zdravniStvu, a sedaj so ga Ze izpodri-
nile druge tvarine.

Skoraj vse palme imajo v svojem soku mnogo sladkorja, ki ga
pod razliénimi imeni prodajejo. Celdé vosek dobivajo v juini Ame-
riki od neke palme. Deblo njeno_je pokrito z voskom in smolo po
verhu. Drevo se mora posekati in vosek olupiti. Pravijo, da se
nié ne razlotuje od butelinega.

Plodove druge palme zvecijo prebivalei sandvilkih otokov tako,
kakor pri nas teiaki tabak. Kedor se uda tej navadi, postanejo mu
ustne kmalo rudete kakor opeka, zobje se poernijo — tedaj za
evropski okus ne ravmo prijetns izprememba obraza. Undotni pre-
bivalei ne gredd nikedar z doma, da ne bi imeli seboj obile zaloge
takih ,areka-orehov®.

Skoraj nemogolte je nadledi vso mnoZico stvari, ki jih te in
mnoge druge palme élovekn také rekot vsipavajo v narotje. A Ze
iz teh Certie lahke razvidimo, da je Linné po praviei terdil, da je
prava domovina naSega roda tam, kjer rastejo palme, Cudil se je,
kaké moremo bivati v deZelah, ki nimajo palm — najbolj naravni
zivel Elovekov je njihov plod: pri nas le Zivotarimo, ker si mo-
ramo pomagati sé zitom in mesom.
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}.,rraRARm POGOVORL.
(Konec,)

Iz leposlovskega stali®a moramo torej zametati sentimentalnost,
ker sentimentalni proizvod v poeziji in umetnosti sploh Jje, po nasi
definiciji, plod ne dovolj krepkega futa, torej slabosti, nemogi, po-
doben nekako nedozorelemu sadu: v umetnosti pa ima samo veljavo,
kar izvira iz kreposti.

To se mi zdi jasno in na 1o stran mi ni potreba oblirneje 2o~
voriti o sentimentalnosti: potrebno pa se mi vidi, da izpregovorim
nekoliko besed o neki novejdi prikazni pri nas, ki je v nekaki zvesi
8 tem predmetom.

Nedavno je bil pri nas vsak tretji tlovek, ki je znal pisati, to
je terke delati — jezikoslovee, Kedor ni vedel kaj pisati, pisal jo
o jezikoslovstvu: &e nf razumel druzega, za jezikoslovstvo je bil dober,
Vreme, zdravnidtve in politika, to je bilo in bode, menim, pri vseh
narodih kakor nek srenjski padnik, kamor ima vsakedd brez poseb-
nega privoljenja pravieo zagsnjati svoje krave ali ovee. O vremenu,
zdravnidtve in politiki smé govoriti, kedor utegne, brez posebnega
strokovnjuskega izobraZenja: bodi si %e také neumno, to je njegiva
der’avijanska praviea, katere si ne dd kratiti. To je listo pravitno,
ako bi se to ne smelo, o fem pa naj bi govorila vélika mnoZina
izobrazenega Cloveitva? Pri nas smo imeli, ali morebiti e imamo,
poleg teh tréh srenjskih pa¥nikov 3e Setertega, to je jezikoslovstvo, Cisto
naravno: jezik, to je vse nade narodno premoZenje: o njem govo-
riti in pisati, kolikor je meni znano, do sedaj ni %e prepovedano. Ko
Jje bil jezik na vse strani prereletan, S$li smo — tudi &isto naravno
— za en korak dalje. Spravili smo se na slovstvo. Kakor prej
0 jezizu, takéd piSe sedaj o slovstvu tudi, kedér nima druzega posla.
To je sedsj na¥ peti srenjski padnik. Vsi smo estetiki; in kako
dolotna, ,apodiktiéna“ je naSa sodba o vsaki posamezni slovstveni
prikazni! To je velik napredek! Vsak si jo zgradil, in sicer iz
malega gradiva, svojo estetiéno sistemo: kakor nosi vsak krojaé svoj
ovatel“ sd seboj, také imamo vsak svoje estetifne merilo: razlotek
je samo ta, da so krojaSki vatli vsi enaki, na%a merila pa so silno
razlitna. Posebno na¥i mladi ljudje se kaZejo na tem polji od sile
samosvestne, Temu je priSel v roko kak Turgenjevov roman. Moz
Je slidul, da je sedaj Turgénjev i la mode*; slifal je tudi, da je
ta siavni ruski pisatelj ,realist*. Zdaj pa ie vé, kakeSen mora biti
roman, tudi siovenski roman. Drugi je izteknil kje kako Bret-Hartovo
novelo, ravno také: ta moZ zdaj vé, prej ni vedel, kaka mora biti
novela, Tretji je videl kje po nakljulji kake Defreggerjevo podobo
iz gorskega Zivijenja Tiroljskeza. Isto také! Prej nf videl podobe
razen kakega sv. Florijana z golido v roki. torej se vendar ni fe
upal soditi o slikarstvu. Ali sedaj, ko je videl, z ofmi videl, pravo,
resnitno podobo, ¢e tudi morebiti ne najboljso, slavnega tiroljskega
umetnika, zdaj se mu je mahoma razodela vsa umetnost; zdaj umé
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vse njene skrivnosti. Hitro sede, dokler mu ni e izpuhtela modrost,
ter nam napise korenito razprave o slikarstvu in sploh umetnosti:
a ne samo to. Dobil je v roko merilo za vse umetniske proizvode.
Svoje modrosii vesel sedi na visokem uénem stolu, ter se posmehuje
zani¢ljivo slovenskim pesnikom in pisateljem, kateri ne piSejo také,
kakor slika Defregger: oni so mu — sentimentalni! Da je Zivel
nekedsj nekje tudi nek Rafael, ki ni ravno na slabem glasu. — ne-
kateri ga celo imenujejo pervega slikarja vseh fusov — da je ta
Rafael slikal nekoliko drugaée, morebiti celo nasprotno, tega mladi
utitelj mendi ni slifal nikedar.

Zivljenje, narava, jrealizem!® to je sedaj pri nas dnevna
Lparola®, in hoe signo vinces: realizem to je edino prava vera,
brez nje ni izvelitanja. Vpradanja, ki so pri drugih narodih zdavnaj
%e relena, so pri nas ,na dnevem redu.* Zmote, drugod ze odpravijene,
Fopirijo se pri nas za edino prave resnice. Kedor nam zna naslikati
okornega kmeta, ravno takega, kakorSen je v resniei. prav v delavniski
opravi, s krepko podkovanimi Cevlji ,na Siv, Ce se jihderii nekoliko
gnoja ali druge nesnage, tem bolje, to je Se le pravi ,parfum®;:
kratko pipo mora v ustih imeti, e bolje e zveli tobak — krepko
pljuvati, usekovati se v roko: robato govoriti itd, itd. Kedor to zna,
ta je junak, jomne tulit punctum:* to je umetnost, to je poezija:
vee drugo je — sentimentalnost. Zivijenje mam kazati Bisto tiko,
kakor¥no je. to je vsa umetnost. Gospodje ne znajo lofiti, kaj je
namen, kaj sam pripomotek.

Ko bi tlovek vedel, da bi kaj koristilo, pisal bi rad obSirneje
o tem predmetu, jaz imam malo upanja: vendar morebiti o drugi
priliki!

Nekaj se mi pa vendar Se potrebno zdi. Kakor poznam naSe
obinstvo, kritalo. se bode: Tako! tebi ni prav, da tudi drug kedo
estetikuje, ti brani¥ svoj ymonopol*: gola samooblastnost. nezmotnost,
zavist govoriiz tebe. Takemu otitanju, ki sem ga res Ze moral sliSati,
nimam odgovora: kedor tako sodi, prosto mu! PiSe se zato, da se
bere in kolikor toliko tudi umé, kar se bere, Nih&e ne more biti bolj vesel,
nego sem jaz, da se nafe obéinstvo, zlasti mladina, bolj in bolj
zanima za slovstvo, umetnost: da se ne bere samo tako brez
premiselka, da se javno govori in piSe o slovstvu: nihie ne hrepeni
tako po kritiki svojih spisov, svojih nazorov. kakor jaz: saj iz
dobre, pametne, zrele Eritike se pisatel] sam wuci. Kritika ga
potérja v dobrem : kaZe mu zmote, napake, katerih si ni jasno v
svesti, Tiko je mlo od nekedaj moje mnenje o kritiki: také sem
sam kritikoval, kolikor sem vedel in znal. Jaz torej nisem in ne
morem biti proti kritiki. A kritika se meni zdi resna stvar: kedor
hole biti kritik, estetik, treba, da nekaj zna: to je! Tudi mi smo
kritikovali in estetikovali, ali prej smo se udili! s
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